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用客家话唱歌的李承铉：

“我没有感觉到自己是一个外国人”

“在中国，我没有感觉到自己是一个外国人，身边都是
满满的热情和温暖。” ——李承铉

文/羊城晚报记者 戚美青 胡广欣 图/受访者提供
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5月 23 日，第
二十届中国（深圳）
国际文化产业博览
交易会展会将在深
圳盛大开幕。经过
20年发展，文博会
展会规模、观众数
量、国际化程度、交
易成果连年攀升。

作为中国文化产业的重
要组成部分，全国演出市场也
日益繁荣——2023 年，全国
演 出 市 场 总 体 经 济 规 模
739.94亿元，较2019年增长
29.30%，达到历史新高，越
来越多外籍艺人全面融入中
国市场。

近年来，在中国大火的
《歌手 2024》《乘风破浪的姐
姐》《创造营》等综艺节目上，
都已不乏外籍艺人的面孔。
这些外籍艺人，有的扎根中
国、有的穿梭于家乡和中国之
间。无一例外的是，他们都爱
上了中国，学习中国文化，并
成为中外文化交流的使者。
第二十届文博会前夕，应羊城
晚报“ISeeChina”（中国探秘
官）国际传播项目之邀，羊城
晚报联合酷狗音乐，采访李承
铉、米卡、庆怜、乔伊丝·乔纳
森等 4位在中国发展的外籍
艺人，听他们说说，自己是如
何爱上中国的。 （赵鹏）

聚焦第二十届文博会
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爱上打麻将的美日混血艺人米卡：

在中国最大的收获是学习中文

“之前我没想到除了英文和日语，我会学习新的语
言。这三年的中文学习，是我最大的收获。” ——米卡

文/羊城晚报记者 古司祺 胡广欣 图/受访者提供

四海为家的庆怜爱上中国：

在中国的这段经历让我自豪

“如果想了解真实的中国，真的要来这
里看看。” ——庆怜

文/羊城晚报记者 曾潇 胡广欣 图/受访者提供

热爱中国文化的法国“浪姐”乔伊丝·乔纳森：

“中国是我的第二个故乡”

“学习中国文化就像大脑在做瑜伽一
样放松。” ——乔伊丝·乔纳森

文/羊城晚报记者 付怡 胡广欣 温泽广 图/受访者提供

身穿中山装，客家话演唱，把
小号吹出了唢呐音，在中国闯荡
的美籍歌手李承铉在《披荆斩棘
的哥哥第二季》舞台上翻唱了九
连真人的客家话歌曲《莫欺少年
穷》，掀起一波讨论热潮，方言和
摇滚的跨界混搭成功出圈。

客家话作为中国最古老的语
言之一，对于很多土生土长的岭
南人来说都不太容易掌握，对李
承铉这位“中国女婿”更是难上加
难。然而，他却选择“原汁原味”
地还原，“我希望可以保留作品本
来的特色，这样才更能体现出中
国传统文化的魅力。”他说。

国风与传承
传统文化带来音乐新灵感

李承铉结缘《莫欺少年穷》是
因为动画电影《雄狮少年》。“我老
婆和女儿去看了这部电影，她们说
电影很好看。然后我们在车里放
了整个电影的OST（原声带），里头
所有的音乐都与中国元素有关系，
虽然我当时完全听不懂他的唱词，
但我就是觉得很有感觉。”

听歌的时候，李承铉不太关注
歌词，他往往通过歌唱者的音色、
技术、情绪、舞台表现力等因素去
感知自己是否被打动。中国古典
乐器就以自身的独特的韵味打动
着他，“我通常都比较喜欢一些带
有悲伤音色的乐器，例如唢呐和二
胡。我觉得这些乐器的音色自带
情感和情绪，给我的音乐创作带来
非常多的灵感。”李承铉说。

从水墨风街舞到中文 rap再
到客家话歌曲，近几年，李承铉凭
着对中国传统文化的热爱和执
着，解锁了很多“中式”新技能。

刚来中国时，李承铉对中国
传统音乐的了解并不多，是郭德

纲相声里的传统曲艺给了他“国
乐”初启蒙。渐渐地，李承铉俨然
成为了一个“戏曲迷”。他说：

“我很喜欢中国传统文化和音乐，
我会选择接一些跟京剧有关系的
戏，专门去学一段。”

发展与变化
科技让未来有更多可能

从2006年来到中国，在这里
闯荡、结婚、成家，今年是李承铉
在中国的第 18 年，“中国已经快
成为我人生中待得最久的国家
了。”李承铉笑称。

虽然李承铉已经非常熟悉在
中国的工作和生活，但中国发展变
化的速度还是让他惊叹不已。他
说：“城市的变化是最直观的，现在
中国很多城市不管是外卖、交通、
支付方式还是城市规划都很好，科
技的发展让生活变得很方便。”

在李承铉看来，中国音乐领
域的发展，也是和科技进步紧密
相关的。“音乐的发展紧跟着科
技发展，以前要做音乐需要比较
昂贵的费用，要去录音棚，但现
在都可以在家完成，让年轻人接
触音乐的机会更多了！”李承铉
激动地说。

热情与包容
这里有一种家的温暖

初来中国，李承铉曾面临各
种挑战，但周围人的热情和温暖，
让他最终决定留下来。“我来以后
认识的一些朋友，包括支持我的
粉丝，他们让我有一种家的感
觉。”李承铉动情地说。

李承铉早期因综艺节目结识
了何炅和谢娜，他们带着李承铉
去吃饭、旅游，帮助他练习中文发

音、翻译中文语法……在朋友的
帮助下，李承铉也慢慢摸索出学
中文的窍门。

提起中国美食，李承铉对川
菜情有独钟。他说：“我最喜欢的
是农家小炒肉、火锅。”

“在中国，我从没有感觉到自
己是一个外国人，身边都是满满
的热情和温暖。”李承铉说。

谈到未来的发展，李承铉的
目标很朴素，在他看来也最重要，
那就是“健康、平安、快乐”。

“我今天去了黄果树大瀑布，
还教了一个阿姨怎么买票，没想
到我的中文这么好。”5月 18日，
美日混血艺人米卡在微博上更新
了这样一条动态，字里行间透露
出他对中文水平的自信。

发行首张个人专辑、开启个
人巡演、学中文、游历中国不同的
城市……从夏威夷到东京再到北
京，米卡的“漂流人生”从未止
步，现在正以中国为基点拥抱更
广阔的世界。

如果要用一首歌来总结在中
国发展的这三年，米卡选择了自
己的歌——《那一刻我觉得这世
上 不 会 有 比 我 更 喜 欢 你 的 人
了》。“现在我在中国生活，我感
觉挺开心的，希望我可以在中国
留下来工作。”

最大的收获
从中文零基础到无障碍交流

米卡和中国的故事，始于三
年前。早在 16 岁时，他就告别
了家乡夏威夷火奴鲁鲁，到日本
东京接受系统的音乐培训。彼
时的他从未想过自己会踏足中
国，然而命运时有惊喜，“当时我
很想去《创造营 2021》，因为我
没参加过这样的选秀节目，我觉
得是一个很好的机会，也因此来
到了中国。”

初次登上中国选秀舞台时，
米卡以标志性的“猕猴桃”发型、
深情的英文抒情歌表演和零基础
的中文表达走入公众视野。三年
过去，他的发型依旧，而中文水平
大幅提升。“之前我没想到除了英
文和日语，我会学习新的语言。
这三年的中文学习，我觉得是我
最大的收获。”

从初学乍练到无障碍交流，
米卡将中文上的进步归功于日常
的交流：“当我以 INTO1 的身份
出道后，可以每天说中文，跟朋友
们每天聊天，所以我感觉这是最
大的、最重要的学习关键。”

《创造营 2021》作为米卡与
中国结缘的起点，揭开了他以男
子团体 INTO1 出道的人生新篇
章。去年团体终结了两年的限定

期，宣告正式毕业，由此开启了他
个人的音乐之旅。

逐渐成长的自信与他这三年
来的演艺经历密不可分，也离不
开中国粉丝的支持：“我觉得中国
粉丝都很好，非常热情。我在舞
台上的时候，是因为他们，我变得
更自信，可以很开心地享受舞
台。”

最大的愿望
希望能在更多城市巡演

从夏威夷到东京再到北京，
从英文到中文，米卡一直在不同
的环境中“漂流”，记忆可能会随
着时间流逝“漂色”，但总会在某
个时刻留存当下最深刻的感受。
以此为灵感，去年，米卡推出了首
张个人专辑《bleached 漂》，并尝
试参与专辑制作的全流程。

“这三年，我一直在翻唱很
多中文慢歌，我感觉已经影响到
了我写歌的过程。有时候我创
作的旋律，有点像我喜欢的中文
歌的风格。”米卡表示，未来他希
望学习将中国元素融入音乐作
品之中。

与此同时，作为跨文化的创
作者，他坦言在创作中仍需努力
克服语言关：“因为我的中文还没
到最理想的程度，我还不能写中
文歌词，目前比较难写中文歌，也
是我现在遇到最大的问题。我希
望可以慢慢地学习怎么用中文写
歌词。”

继发行个人专辑后，去年12
月，米卡自广州开启全国个人巡
演。谈及接下来的目标时，他表
示：“在中国更多的城市开巡演，
尤其是我没去过的城市。如果可
以在世界各地开巡演，那也很
好。”

最中国的爱好
喜欢打麻将、爱吃番茄炒蛋

工作之余，米卡喜欢用脚步
丈量世界。在社交平台账号上，
他推出了以城市探索为主题的系
列vlog，足迹遍布澳门、纽约、米
兰、苏州、成都等地。其中，在成

都，他完成了“搓麻将”的愿望。
“我很喜欢学习这样的游

戏，我记得在 INTO1 的时候，我
跟我的朋友林墨开始学习五子
棋。”米卡笑着回忆起自己了解
麻将的过程，“我觉得学中国的
游戏很有趣。在一次拍摄中我
的同事们教会了我打麻将，现
在我觉得非常好玩，经常打四
川麻将。”

在去过的中国城市中，米卡
还提到了广州，因为这座城市给
他的感觉和夏威夷很像，而且有
很多美食。而论及最喜欢的中国
美食，米卡显得难以抉择：“我最
喜欢的中国美食还是番茄炒鸡
蛋。因为在国外我没吃过，结果
来中国之后发现有这么好吃的食
物，所以到现在为止我最喜欢这
道菜。”

和中国朋友们一起去旅游，
是米卡的心愿之一。“我想去的第
一个地方是三亚，我很想去玩，去
冲浪、去冒险。除了三亚，我觉得
可以去内蒙古和新疆，可以去爬
山、赏山，我觉得也会很有趣。”

“同事瞎说的，我真的可以说中
文！”近日，羊城晚报专访了在中国
打拼的日美混血歌手庆怜。采访
前，他的同事请记者谅解庆怜的普
通话，庆怜听到后半开玩笑地说。

庆怜因参加选秀节目《创造
营2021》被中国观众所知。他出
生在古巴，又在西班牙、美国、日
本等国家生活或工作，有着多元
的成长经历。当被问及对中文
里哪个词印象最深刻时，他的回
答是“四海为家”。

四海为家的庆怜，如今对中
国有了特别的感觉。他说：“我真
的很喜欢中国，喜欢中国的文化，
喜欢中国的高科技等等。我在中
国认识了很多好朋友，留下了很
多共同的美好回忆。我不是中国
人，但中国给了我家的温暖。”

选择中国
包容的市场与宽广的舞台

来中国之前，庆怜在日本市

场开始了自己的演艺生涯。不过
庆怜曾表示，在日本他并没有太
多展示的机会，甚至考虑过转行。

2021年，来中国参加选秀节
目的邀约放到他面前时，他没有
犹豫。他曾说：“当我在准备期
间看到《创造营》往季节目时就
在想‘这儿的舞台太棒了’，我真
的很兴奋！”

当记者问庆怜，现在对中国
的演艺市场有什么看法时，他更
加坚定地说：“中国的演艺市场
非常包容，有非常多的机会，我
也很喜欢中国的歌迷。”

《创造营2021》结束后，庆怜
的演艺事业稳步前进，他相继获
得了参与《舞台 2023》、哔哩哔
哩跨年晚会、北京国际电影节等
演出机会，全国各地的音乐节邀
约不断。

他还发行了多首原创音乐
作品，新的个人专辑也马上要面
世。庆怜说：“在中国的经历和
回忆，对我的音乐创作有非常大
的帮助，给了我非常多灵感。”

认识中国
从成龙到《流浪地球》

来中国之前，庆怜对这里的
认识并不多，大部分来自成龙的
电影。来了以后，庆怜对中国有
了全新的认识。他说：“我真的
很喜欢中国，我很自豪有了在中
国的这段经历。”

庆怜对中国的认同体现在
各种细节上。他觉得中文很难，
但他一直在坚持学习中文。采
访中记者多次表示可以用英文
回答，但他仍然努力地说普通
话。遇到不懂的词语，会一遍又
一遍地确认发音。

最近，庆怜看了电影《流浪
地球》。从成龙的传统武打片，
到《流浪地球》这样的东方科幻
大片，折射出庆怜对中国的认识
的变化，也给了他很多思考。

“这部电影的高科技、视听效
果还有故事情节都让我印象深
刻，非常震撼，我觉得电影非常好
看。这是一部关于家庭和友谊的
电影，人类是一个大家庭，应该互
相帮助，要照顾好地球，还要持续
地学习科学知识。”庆怜说。

爱上中国
希望家人朋友来这里看看

让庆怜体会最深的还是中
国的科技发展，他笑称适应中国
的便利生活也需要“学习”。

在聊到美食时，庆怜手舞足
蹈停不下来。他说自己的中国
朋友都很好奇，为什么他要经常
去吃烤鸭。庆怜解释说：“在美
国的时候没有吃鸭肉的习惯，到
了中国才知道鸭肉这么好吃，我
真的可以餐餐都吃烤鸭。”

他还对中国的麻辣风味特别
“上瘾”。庆怜说：“其实我吃麻辣
的东西很容易长痘痘，但每次去成
都，我就顾不了这么多了。我必须
吃成都的火锅，实在太好吃了。”

中国的美景也让庆怜惊叹不
已。他的单曲《去依赖》选择去内
蒙古进行拍摄，这也让他发现了
草原的美。“那里的风景、星空、月
光，实在太美了。让我感受到了
自由的感觉。大家可以看到我在
视频中笑得非常灿烂，那是我在
内蒙古的真实反应。”庆怜说。

庆怜的家人和朋友也对中
国充满了好奇，他也经常把在中
国的经历分享给他们，希望他们
都能有机会来中国看看。他说：

“如果想了解真实的中国，真的
要来这里看看。”

记者追问如果他们来了，你
会带他们去哪里逛逛？庆怜笑
着说：“说出来你们可能会笑我，
我想带他们去三里屯，你们可能
觉得三里屯很普通，但我想三里
屯可能已经会让他们感觉很不
一样了。”

一把吉他，一支话筒，绚烂
灯光下，一位棕发女孩在舞台上
轻轻哼唱。在音乐竞演节目《乘
风 2024》的初舞台上，法国歌手
乔伊丝·乔纳森（Joyce Jonathan）
以一首《香榭丽舍大街》，一出场
便吸引了观众的目光。

许多人不知道的是，乔伊丝
与中国的缘分，从她未出生时就
开始了——她的父母早在她出
生之前就是旅中“驴友”；幼年的
她第一次到北京，后来在那里收
到人生的第一把吉他；过去 15
年，她每年都来到中国，已经去
过15个城市。

近日，乔伊丝在长沙接受羊
城晚报记者专访。前一天，她
刚经历十几个小时紧张的公演
录制。尽管已十分疲惫，在谈
起中国的话题时，乔伊丝仍然
很兴奋。与中国结缘的数十
年，让她感慨：“中国就是我的
第二个家乡。”

中国缘分
在北京获得第一把吉他

乔伊丝的父母对中国文化
非常着迷，都会说中文。乔伊丝
母亲是旅游从业者，很早就来过

中国。10岁时，乔伊丝第一次来
到北京，5年后，她在北京获得了

人生中的第一把吉他。中国
和音乐，从此在乔伊丝的人
生留下抹不去的印记。

2010年，乔伊
丝的首张专辑《自
我保护》发布后很
快取得成功，这令
她声名鹊起，也受
邀来中国演出、参
加节目。此后 15
年间，她几乎每年
都 会 来 中 国 。
2017 年 ，乔 伊 丝
在中国开展巡回
演出，在北京、上

海、广州等 7 个城市与歌迷见
面。今年，她来到《乘风 2024》
（以下简称“浪姐”）的舞台。

每次来到中国，乔伊丝都感
受到中国发展变化的速度越来
越快。特别是电视节目，她发现
如今的制作越来越专业。“在‘浪
姐’，每一分钟都在发生变化，节
奏很快。舞台、概念、想法，一切
都很了不起，是我参加过的最棒
的节目，一定会让我非常难忘。”

来参加节目的原因有二。
“我想提高中文水平，以后更好
地用中文唱歌。”节目理念也打
动着她：“无论你是否出名，在
节目中，我们都是一起学习一
起分享，在一次次训练和比赛
中提升自我。这就是‘30+’女
性的力量。”

中法交流
法语学习者的启蒙歌手

用一周左右时间从头学习
一首歌，完成一场多人配合的
舞台表演，争取一个留下来的
席位。这样的“卷”在中国观众
眼中已习以为常；但法国人的
形象在国人心中总带着“松弛
感”，就像那首《香榭丽舍大街》
一样，轻巧又灵动。面对竞争，
乔伊丝说，更多时候，她都是在
享受当下，获得乐趣。

“‘浪姐’不是体育比赛，它
是为人们带来动听歌曲的美妙
舞台。我们为每一场演出付出
了百分百的自己，也从观众那

里获得许多爱意。”乔伊丝说，
“虽然有竞争，但我觉得大家都
是赢家。”

除了现场观众，乔伊丝在网
络上也收获了很多善意。初舞
台的视频下，有很多类似的留
言：“法语学生的启蒙女神。”“我
的法语启蒙歌手。”“第一次听的
法语歌就是你的歌。”

对此，她感到高兴又自豪。
“通过旋律来学习语言确实是很
好的办法。”她说，“谢谢推荐我
歌曲的老师和同学们。”

这种学习语言的方法在乔
伊丝自己身上得到验证。在
节目上，她多次用中文演唱歌
曲，标准的发言惊艳了观众。

“或许我还在妈妈肚子里时就
听过中文；而且我从小就接触
中文，所以对中文有天然的熟
悉感。但要想说好，还是需要
不断地练习。”

文化使者
共同的智慧让中法友谊延续

今年是中法建交 60 周年。
和父母一样，乔伊丝也是中国
文化的爱好者。她认为，友谊
的延续里包含着两国人民共同
的智慧。

《论语》中的“知之为知之，
不知为不知，是知也”，是她最喜
欢的句子。这也契合了她对中
法人民共同的认知：“我们都是
很真实的人，怎么想就怎么说。”

乔伊丝对孔子、老子等中国
先贤都有一定了解。她说，中国
文化强调尊重他人、认知自己、
远离嫉妒，能够帮助人们抚平内
心的不安。“学习中国文化就像
大脑在做瑜伽一样放松。”

“中法文化有很多共同的魅
力。我们都有悠久的历史，并且
为之骄傲，都热爱艺术。中国人
也追求浪漫，或许和法国人的浪
漫不同，但都有丰富的情感、敏
感的内心，向往美好的事物。”乔
伊丝说。

如今，这位法国女孩与中国
的情谊仍在继续：不久前，乔伊
丝刚推出自己的中文歌精选集；

“浪姐”之后，她还将在 11 月再
次回到中国演出。

李承铉

米卡

庆怜

乔伊丝·乔纳森


